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— uwzgledniajgc pismo Komisji Prawnej z dnia 20 listopada 2007 r. zgodnie z art. 80a ust. 3 Regulaminu,
— uwzgledniajac art. 80a i art. 51 Regulaminu,
— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A6-0038/2008),

1. zatwierdza wniosek Komisji z ponizszymi poprawkami i po dostosowaniu do zaleceni konsultacyjnej
grupy roboczej zlozonej ze stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Radzie i Komisji.

P6_TC1-COD(2007)0099

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 21 maja 2008 r. w
celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr ...[2008 w sprawie wspdl-
nych zasad dostepu do miedzynarodowego rynku przewozéw drogowych (przeksztalcenie)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego artykut 71,
uwzgledniajac wniosek Komisji ||,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 881/92 z dnia 26 marca 1992 r. w sprawie dostepu do rynku
drogowych przewozéw rzeczy we Wspdlnocie, na lub z terytorium pafistwa czlonkowskiego lub w
tranzycie przez jedno lub wigcej panistw cztonkowskich (), rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 3118/93
z dnia 25 pazdziernika 1993 r. ustanawiajgcym warunki wykonywania w panstwie czlonkowskim
ustug krajowego transportu drogowego rzeczy przez przewoznikéw nieposiadajgcych siedziby w tym
panstwie (), oraz dyrektywie 2006/94/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006
r. w sprawie ustanowienia wspolnych regul dla niekt6rych rodzajéw drogowego przewozu rzeczy (%)
nalezy wprowadzi¢ szereg istotnych zmian. Dla uproszczenia i zapewnienie przejrzystosci akty te
nalezy przeksztalci¢ i zawrze¢ w jednym rozporzadzeniu.

(2)  Ustanowienie wspdlnej polityki transportowej obejmuje, miedzy innymi, okreslanie wspdlnych prze-
piséw stosowanych do dostepu do rynku miedzynarodowych przewozéw drogowych na terytorium
Wspdlnoty, jak réwniez ustalanie warunkéw, na jakich przewoznicy nie posiadajacy siedziby w
panstwie cztonkowskim mogg $wiadczy¢ ustugi przewozowe na terytorium tego panstwa cztonkow-
skiego. Przepisy te nalezy okresli¢ w taki sposéb, aby przyczynialy sie do wlasciwego funkcjonowania
wewnetrznego rynku transportowego.

() Opinia z dnia 12 marca 2008 . (dotychczas niepublikowana w Dzienniku Urzgdowym).
() Dz.U. C[...], str. [...].

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 21 maja 2008 r.

() Dz.U.L 95 7 9.4.1992, str. 1. |.

() DzU.L 279z 12.11.1993, str. 1. ||.

(9 Dz.U. L 374 z 27.12.2006, str. 5.
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(11)

Takie jednolite uzgodnienia dotyczace dostgpu do rynku obejmujg réwniez swobode $wiadczenia
ustug poprzez usuniecie wszelkich ograniczen nakladanych na ustugodawce ze wzgledu na jego przy-
nalezno$¢ panstwowa lub fakt, Ze prowadzi on dzialalno$¢ w panstwie czlonkowskim innym niz to,
w ktérym ma by¢ $wiadczona ustuga.

W celu zapewnienia spdjnych ram prawnych dla migdzynarodowych przewozéw drogowych na tery-
torium Wspdlnoty, rozporzadzenie to powinno stosowaé si¢ do wszystkich miedzynarodowych prze-
wozow na terytorium Wspdlnoty. Przewdz z panistw czlonkowskich do krajow trzecich nadal w
szerokim zakresie reguluja umowy dwustronne pomigedzy panstwami czlonkowskimi a poszczegdl-
nymi krajami trzecimi. Dlatego rozporzadzenie to nie powinno stosowac si¢ do tej czesci podrézy na
terytorium panstwa czlonkowskiego zaladunku lub rozladunku, jesli niezbedne umowy pomiedzy
Wspdlnota a zainteresowanymi krajami trzecimi nie zostaly zawarte. Powinno ono jednak stosowac
si¢ na terytorium tranzytowego panstwa czlonkowskiego.

Drogowy przywoz lub wywoz towaréw jako jeden z etapéw transportu kombinowanego zgodnie z
warunkami ustanowionymi w dyrektywie 92/106/EWG z dnia 7 grudnia 1992 r. w sprawie usta-
nowienia wspdlnych przepisow dla niektérych rodzajéw transportu kombinowanego towaréw
pomigdzy pafistwami cztonkowskimi ('), i tym samym kombinowany transport kolejowy/drogowy i/
lub transport wodny/drogowy w obu kierunkach, nie wchodzi w zakres definicji kabotazu.

Na mocy dyrektywy 2006/94/WE, niektore rodzaje przewozow sa zwolnione z zezwolent wspélnoto-
wych 1 wszelkich innych zezwolen przewozowych. W ramach organizacji rynku przewidzianej niniej-
szym rozporzadzeniem, dla niektérych rodzajéw transportu, ze wzgledu na ich szczegdlny charakter,
nalezy utrzymac system zwolniefi z wymogu posiadania licencji wspélnotowych lub innych zezwolen
przewozowych.

Na podstawie dyrektywy 2006/94/WE przewéz rzeczy z wykorzystaniem pojazdéw o maksymalnej
masie pomiedzy 3,5 tony a 6 ton zostal zwolniony z wymogu posiadania licencji wspdlnotowe;.
Jednak przepisy wspdlnotowe w zakresie transportu drogowego rzeczy i oséb stosujg si¢ zasadniczo
do pojazdéw o maksymalnej masie 3,5 tony i wigcej. Zatem przepisy tego rozporzadzenia powinny
by¢ dostosowane do ogdlnego zakresu stosowania wspdlnotowych przepiséw w zakresie transportu
drogowego i przewidywa¢ zwolnienie jedynie dla pojazdéw o maksymalnej masie ponizej 3,5 tony.

Miedzynarodowy przew6z drogowy rzeczy musi by¢ uzalezniony od posiadania wspélnotowej
bezkontyngentowej licencji. Przewoznicy powinni by¢ zobowigzani do posiadania w kazdym pojez-
dzie podwiadczonej za zgodno$¢ z oryginalem kopii wspdlnotowej licencji w celu ulatwienia
organom egzekwowania prawa skutecznej kontroli, szczegdlnie poza terytorium panstwa cztonkow-
skiego, w ktérym przewoznik ma siedzibe. W tym celu konieczne jest ustalenie bardziej szczegblowej
specyfikacji dotyczacej ukladu graficznego i pozostalych elementéw wspdlnotowej licencji oraz jej
poswiadczonych kopii.

Powinny zostal okreslone warunki dotyczace wydawania i cofania wspdlnotowych licencji oraz
rodzaju przewozéw, do ktérych maja si¢ one stosowad, a takze okresy waznosci licengji i szczegélowe
zasady korzystania z nich.

Nalezy takze ustanowi¢ zaswiadczenie dla kierowcy w celu umozliwienia pafstwom czlonkowskim
skutecznej kontroli kwestii, czy kierowcy z krajéw trzecich sa legalnie zatrudnieni lub pozostajg do
dyspozydji przewoznika odpowiedzialnego za dany transport. Zaswiadczenie dla kierowcy powinno
by¢ zrozumiale dla wszystkich oséb prowadzgcych kontrole.

Przewoznicy, ktorzy posiadajg wspolnotowe licencje zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, lub
przewoZnicy upowaznieni do wykonywania niektérych kategorii przewozéw miedzynarodowych,
powinni zostaé uprawnieni do wykonywania krajowych przewozéw na terytorium panstwa czlon-
kowskiego, bez koniecznosci posiadania siedziby statutowej lub innego przedstawicielstwa na teryto-
rium tego panstwa cztonkowskiego.

(') Dz.U.L 368 z 17.12.1992, s. 38.



19.11.2009 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C279 E[197

Sroda, 21 maja 2008 r.

(12) W przeszlosci na takie krajowe przewozy wydawano zezwolenia tymczasowe. W praktyce trudno
bylo ustali¢, na ktore przewozy wydano zezwolenie. Zatem niezbedne sg jasne i fatwe do wprowa-
dzenia w zycie przepisy. W dbuzszym okresie ograniczenia w zakresie przewozu kabotazowego nie
dajg si¢ jednak uzasadnié. Nalezy je znies¢ catkowicie, poniewaz ograniczenia te nie sq zgodne z
zasadami rynku wewngtrznego pozbawionego granic, gdzie gwarantowany jest swobodny przeplyw
towaréw i ustug. Paristwa czlonkowskie powinny podjgé wszelkie dzialania niezbedne do zapew-
nienia jednakowego wykonywania tych przepiséw w calej UE.

(13) Przepisy dyrektywy 96/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1996 r. dotyczacej
delegowania pracownikéw w ramach $wiadczenia ustug (') stosuje si¢ w przypadku, gdy przy wyko-
nywaniu przewozéw kabotazowych przewoznicy deleguja pracownikéw, ktérzy pozostaja w stosunku
pracy z tymi przewoznikami, z panstwa czlonkowskiego, w ktérych zwykle pracuja.

(14) Ograniczenia dotyczgce liczby i czasu trwania przewozow kabotazowych to niezbedny, ale tymcza-
sowy etap majgcy na celu zachgcenie paristw czlonkowskich do jak najdalej idgcego ujednolicania
systemow podatkowych i warunkéw pracy. Dlatego teZ ograniczenia nalozone w niniejszym rozpo-
rzgdzeniu majg charakter tymczasowy i powinny byé zniesione ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2014 r.

(15) Migdzy niektérymi pafistwami czlonkowskimi istniejq intensywne i dlugotrwale wigzi gospodarcze.
Dlatego nalezy zezwoli¢ takim paristwom czlonkowskim na przyznanie szerszego dostgpu do kabo-
tazu przewoZnikom z odnosnych sqsiadujgcych paristw cztonkowskich.

(16) Wskazane jest, aby, panstwa czlonkowskie $wiadczyly sobie wzajemng pomoc celem nalezytego
niniejszego rozporzadzenia

(17) Powinno by¢ mozliwe unikanie sytuacji, w ktdrej przewozy ,,cross-trade” — tj. przewozy migdzyna-
rodowe wykonywane migdzy dwoma paristwami czlonkowskimi innymi niZ paristwo czlonkowskie,
w ktérym przewoinik ma siedzib¢ — ze wzgledu na swojg regularnosé, cigglos¢ lub systematycz-
no$¢ powodujg zaklécenia na rynku, wykorzystujgc mniej korzystne warunki zatrudnienia i pracy
niz warunki majgce zastosowanie w dwdch patistwach czlonkowskich, migdzy ktérymi odbywa sig
przewoz ,,cross-trade”.

(18) Nalezy maksymalnie ograniczy¢ formalno$ci administracyjne, nie likwidujac jednak kontroli i kar,
gwarantujgcych wlasciwe stosowanie i skuteczne egzekwowanie przepiséw niniejszego rozporza-
dzenia. W tym celu nalezy sprecyzowac i udoskonali¢ istniejace przepisy dotyczace wycofania wspdl-
notowej licencji. Obowiazujace przepisy nalezy dostosowaé celem umozliwienia skutecznego sankcjo-
nowania powaznych naruszen | popelnianych w panstwie czlonkowskim innym niz panstwo siedziby
przewoznika. Kary te nie powinny mie¢ charakteru dyskryminujacego i powinny by¢ proporcjonalne
do wagi naruszenia. Nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ zlozenia odwolania Ip

(19) Panstwa czlonkowskie powinny wpisywaé do swoich krajowych rejestréw przewoznikéw drogowych
wszystkie powazne naruszenia || popelnione ze strony przewoznikéw, ktére doprowadzily do nato-
zenia kary.

(20) W celu poprawy i uproszczenia wymiany informacji pomiedzy krajowymi organami panstwa czton-
kowskie powinny dokonywal wymiany istotnych informacji poprzez krajowe punkty kontaktowe
ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr xx Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia [...] r.
[ustanawiajacym wspoélne zasady dotyczace warunkow, ktére nalezy spehnié, aby wykonywad zawod
przewoznika drogowego] (3).

(21) Srodki niezbedne dla wykonania niniejszego rozporzadzenia powinny zostal przyjete zgodnie z
decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgcg warunki wykonywania upraw-
nien wykonawczych przyznanych Komisji (%).

() Dz.U.L 18 z 21.1.1997, str. 1.
(® Dz.U.C[...]z [...], str. [...].
() Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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(22) W szczegdlnosci Komisji powinny zostal przyznane uprawnienia wykonawcze w celu dostosowania
zalgcznikéw 1 i II do postepu technicznego oraz do opracowania jednolitego i zharmonizowanego
wzoru listu przewozowego. Poniewaz Srodki te majg ogdlny zakres i maja na celu zmiang elementéw
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, migdzy innymi poprzez jego uzupelnienia nowymi
elementami innymi niz istotne, muszg one zosta¢ przyjete zgodnie z procedurg regulacyjna pola-
czong z kontrolg, okre$long w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

(23) Ze wzgledu na potrzebe skutecznego dzialania, zwykle terminy przeprowadzenia procedury regula-
cyjnej polaczonej z kontrola powinny zostal ograniczone do przyjecia tych Srodkéw.

(24) Panstwa czlonkowskie powinny podja¢ niezbedne dzialania dla wykonania niniejszego rozporza-
dzenia, w szczeg6lnosci w zakresie skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych kar.

(25) Poniewaz cele dzialania nie moga zostaé osiagnigte przez pafistwa cztonkowskie w wystarczajagcym
stopniu, a zatem, ze wzgledu na skale i skutki dzialania, mogg zosta¢ w wigkszym stopniu osiggniete
na poziomie wspolnotowym, Wspélnota moze przyja¢ srodki zgodne z zasada pomocniczodci, okres-
long w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong tymze artykulem, niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiggnigcia tych celéw,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozdzial 1
Przepisy ogdlne
Artykut 1
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do migdzynarodowego zarobkowego przewozu drogowego rzeczy
w przejazdach dokonywanych na terytorium Wspdlnoty.

2. W przypadku przewozu z pafistwa czlonkowskiego do kraju trzeciego i z powrotem, niniejsze rozpo-
rzadzenie stosuje si¢ do czeSci podrézy na terytorium dowolnego tranzytowego panstwa czlonkowskiego.
Rozporzadzenia nie stosuje si¢ do tej czesci podrézy na terytorium panstwa czlonkowskiego zaladunku lub
rozladunku jesli niezbedna umowa miedzy Wspdlnota a zainteresowanym krajem trzecim nie zostala
zawarta.

3. Do czasu zawarcia uméw, o ktérych mowa w ust. 2 miedzy Wspélnota a zainteresowanymi krajami
trzecimi, niniejsze rozporzadzenie nie narusza:

a) przepisow dotyczacych przewozu z panstwa czlonkowskiego do kraju trzeciego i z powrotem wiaczo-
nych do uméw dwustronnych zawartych przez panstwa czlonkowskie z tymi krajami trzecimi;

b) przepiséw dotyczacych przewozu z pafistwa cztonkowskiego do kraju trzeciego i z powrotem, wlaczo-
nych do uméw dwustronnych zawartych miedzy panstwami cztonkowskimi, ktére na mocy zezwolen

dwustronnych lub na mocy uzgodnien liberalizujacych dopuszczaja zaladunek i rozladunek w panistwie
cztonkowskim przez przewoznikéw nieprowadzacych dzialalnosci w tym panistwie cztonkowskim.

Jednakze panstwa czlonkowskie dostosowuja umowy, o ktérych mowa w lit. a) pierwszego akapitu, aby
zapewni¢ zgodno$¢ z zasada niedyskryminacji miedzy wspolnotowymi przewoznikami.

4. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do przewozéw kabotazowych.

5. Niniejsze rozporzadzenie nie stosuje sic do nastepujacych rodzajow przewozu i przejazdow bez
fadunku dokonywanych w powiazaniu z takim przewozem, poniewaZ nie sq one objete systemem licencji
wspdlnotowych:

a) przewoz przesylek pocztowych jako ustuga powszechna;

b) przewéz pojazdéw uszkodzonych lub zepsutych;
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) przewéz rzeczy pojazdami silnikowymi, ktérych dopuszczalna rzeczywista masa catkowita, wiacznie z
rzeczywista masg catkowitg przyczep, nie przekracza 3,5 tony;

d) przewodz rzeczy pojazdami silnikowymi, pod warunkiem, ze spelnione s3 nastepujace warunki:

i) rzeczy przewozone muszg by¢ wlasnoscig przedsigbiorstwa lub musialy zostaé sprzedane, kupione,
oddane w najem lub wynajete, wyprodukowane, wydobyte, przetworzone lub naprawione przez
przedsigbiorstwo;

i) celem przejazdu jest przewiezienie rzeczy z lub do przedsigbiorstwa, lub przemieszczenie ich do
przedsigbiorstwa lub poza przedsigbiorstwo, na jego wlasne potrzeby;

i) pojazdy silnikowe wykorzystywane do takiego przewozu musza by¢ prowadzone przez pracownikéw
przedsigbiorstwa;

iv) pojazdy przewozace rzeczy musza by¢ wlasnoscig przedsigbiorstwa lub by¢ przez nie zakupione na
warunkach odroczenia platnosci lub wynajete pod warunkiem, ze w ostatnim przypadku spelniaja
warunki dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/1/WE z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie
uzytkowania pojazdéw najmowanych bez kierowcow w celu przewozu drogowego 1zeczy (1);

v) taki przewéz musi by¢ jedynie dzialalno$cia pomocniczg w stosunku do catkowitej dzialalnosci
przedsigbiorstwa;

e) przewoz produktéw leczniczych, urzadzen i sprzetu oraz innych artykuléw niezbednych do opieki
medycznej w naglych wypadkach, szczegdlnie w przypadku klesk zywiotowych.

Litera d) ppkt (iv) w akapicie pierwszym nie ma zastosowania do uzywania pojazdu zastepczego podczas
krotkich awarii pojazdu normalnie wykorzystywanego.

6.  Przepisy ustepu 5 nie zmieniajag warunkow, na podstawie ktérych panstwa czlonkowskie zezwalaja
swoim obywatelom na prowadzenie dziatalnosci, o ktdrej mowa w tym ustepie.

Artykul 2
Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

1) ,pojazd” oznacza pojazd silnikowy zarejestrowany w panstwie cztonkowskim lub tez kombinacje dwdch
pojazdow, sposréd ktérych przynajmniej pojazd silnikowy jest zarejestrowany w panstwie cztonkowskim
i ktére sg przeznaczone wylgcznie do przewozu rzeczy;

2) ,przewéz miedzynarodowy” oznacza:
a) przejazd pojazdu z ladunkiem, gdy miejsce wyjazdu i miejsce przyjazdu znajduja sie w dwdch
réznych panfistwach czlonkowskich, z tranzytem przez jedno lub wiecej panstw czlonkowskich lub

krajéw trzecich albo bez takiego tranzytu;

b) przejazd pojazdu z fadunkiem z panstwa czlonkowskiego do kraju trzeciego lub z powrotem, z tran-
zytem przez jedno lub wigcej pafistw czlonkowskich lub krajow trzecich albo bez takiego tranzytu;

¢) przejazd pojazdu z tadunkiem miedzy krajami trzecimi z tranzytem przez terytorium jednego lub
wigcej panstw cztonkowskich;

d) przejazd bez zatadunku w zwigzku z przewozem, o ktérym mowa w lit. a), b) i c);

3) ,przyjmujgce panstwo czlonkowskie” oznacza panstwo czlonkowskie, w ktorym przewoznik prowadzi
dzialalno$¢, inne niz panstwo cztonkowskie, w ktérym przewoznik posiada siedzibg;

4) ,przewoznik nieposiadajacy siedziby” oznacza przewoznika drogowego prowadzgcego dzialalno$¢ w
przyjmujgcym panistwie cztonkowskim;

5) kierowca” oznacza jakgkolwiek osobe, ktora prowadzi pojazd, nawet krétkotrwale, lub ktéra jest prze-
wozona w pojezdzie w ramach wykonywania swoich obowiagzkéw pozostajagc w gotowosci do jego
prowadzenia w razie koniecznosci;

6) ,przewdz kabotazowy” oznacza krajowy zarobkowy przewdz wykonywany na podstawie tymczasowego
zezwolenia w przyjmujacym panistwie cztonkowskim, tj. zgodnie z przepisami rozdziatu III;

() Dz.U.L 33 z 4.2.2006, str. 82.
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7) ,powazne naruszeniel wspdlnotowych przepisow w zakresie transportu drogowego” oznacza naru-
szenie prowadzace do utraty nieposzlakowanej opinii zgodnie z art. 6 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr
[.../2008] [ustanawiajgcego wspélne zasady dotyczgce warunkéw, ktdre nalezy spetnié, aby wykonywal zawdd
przewoznika drogowego].

8) przewdz ,cross-trade” oznacza przewozy migdzynarodowe wykonywane migdzy dwoma patistwami
cztonkowskimi innymi niz paristwo czlonkowskie, w ktorym przewoznik ma siedzibe.

Rozdzial 11
Przew6z migdzynarodowy
Artykut 3
Zasada

Przew6z migdzynarodowy wykonywany jest z zastrzezeniem posiadania licencji wspdlnotowej oraz, jesli
kierowca jest obywatelem kraju trzeciego, wraz z zaswiadczeniem dla kierowcy.

Artykul 4
Licencja wspélnotowa

1. Licencja wspdlnotowa wydawana jest przez panstwo cztonkowskie, zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem, kazdemu przewoznikowi wykonujacemu zarobkowo drogowy przewdz rzeczy, ktory:

a) prowadzi dziatalno$¢ w panstwie cztonkowskim zgodnie z ustawodawstwem wspélnotowym oraz krajo-
wymi przepisami tego panstwa cztonkowskiego.

b) jest uprawniony w panstwie cztonkowskim, w ktoérym posiada siedzibg, zgodnie z przepisami Wsp6lnoty
oraz krajowymi przepisami tego panstwa czlonkowskiego dotyczacymi dostgpu przewoznika drogowego
do transportu rzeczy w celu wykonywania migdzynarodowego przewozu drogowego rzeczy.

2. Licencja wspolnotowa wydawana jest przez wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego prowadzenia
dzialalnosci na okres pieciu lat z mozliwoscig przedluzenia. Licencje wspdlnotowe i poswiadczone za zgod-
no$¢ z oryginalem kopie wydane przed dniem wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia obowigzuja do
dnia wygasniecia ich waznosci.

3. Panstwo czlonkowskie siedziby wydaje posiadaczowi oryginal licencji wspdlnotowej, ktéry jest prze-
chowywany przez przewoznika, oraz taka ilos¢ po§wiadczonych za zgodnos¢ z oryginalem kopii, jaka odpo-
wiada liczbie pojazdéw, ktérymi dysponuje posiadacz licencji wspélnotowej, bez wzgledu na to czy stanowia
one jego wlasno$¢ w calosci, czy s3 w jego dyspozycji na przyklad na mocy uméw leasingu kapitalowego
lub finansowego.

4. Licencja wspdlnotowa i poswiadczone za zgodno$¢ z oryginalem kopie odpowiadajg wzorowi, okreslo-
nemu w zalaczniku I, ktéry ustanawia réwniez warunki dotyczace jej wykorzystania.

Komisja dostosowuje zalacznik I do postgpu technicznego. Poniewaz $rodki te majg na celu zmiang mniej
istotnych elementéw niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ je zgodnie z procedura regulacyjng pola-
czong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2.

5. Licencja wspdlnotowa i poswiadczone za zgodno$¢ z oryginalem kopie posiadaja tloczong piecze¢ lub
zwykla pieczeé organu wydajacego, jak réwniez oryginalny podpis oraz numer seryjny. Numery seryjne
licencji wspélnotowej oraz poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem kopii wpisuje si¢ do krajowego
rejestru elektronicznego przewoznikéw drogowych, przewidzianego w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr
.../2008 [ustanawiajagcego wspOlne zasady dotyczace warunkéw, ktére nalezy spelnié, aby wykonywaé
zawdd przewoznika drogowego], jako cze$¢ zbioru danych dotyczacych przewoznika.
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6.  Licencja wspdlnotowa wystawiana jest na nazwe lub nazwisko przewoznika. Przewoznik nie moze jej
przekazaé zadnej osobie trzeciej. Po§wiadczone za zgodno$¢ z oryginalem kopie licencji wspolnotowej prze-
chowywane s w kazdym pojezdzie przewoznika i muszg by¢ okazywane na kazde zadanie upowaznionego
funkcjonariusza stuzb kontrolnych.

W przypadku kombinacji dwoch pojazdéw poswiadczona za zgodno$é z oryginatem kopia znajduje si¢ w
pojezdzie silnikowym. Obejmuje ona kombinacje dwdch pojazdéw, nawet jesli przyczepa lub polprzyczepa
nie jest zarejestrowana lub nie jest objeta licencja na korzystanie z drég w imieniu posiadacza licencji lub
jesli jest zarejestrowana lub nie jest objeta licencjg na korzystanie z droég w innym panstwie czlonkowskim.

Artykut 5
Zaswiadczenie dla kierowcy

1. Zaswiadczenie dla kierowcy jest wydawane przez panstwo czlonkowskie, zgodnie z niniejszym arty-
kulem, kazdemu przewoznikowi, ktéry:

a) jest posiadaczem licencji wspdlnotowej;

b) legalnie zatrudnia w tym panstwie czlonkowskim kierowcéw bedacych obywatelami krajéw trzecich lub
w sposéb legalny korzysta z ustug kierowcéw bedacych obywatelami krajow trzecich pozostajacych w
jego dyspozycji, zgodnie z warunkami zatrudnienia i ksztalcenia zawodowego ustanowionymi w tym
samym panstwie cztonkowskim:

i) na mocy przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych oraz odpowiednio;
ii) na mocy uktadéw zbiorowych, zgodnie z przepisami stosowanymi w tym panstwie cztonkowskim.

2. Zaswiadczenie dla kierowcy jest wydawane przez wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego prowa-
dzenia dzialalnosci przewoznika na wniosek posiadacza licencji wspélnotowej kazdemu kierowcy bedacemu
obywatelem kraju trzeciego, ktérego posiadacz licencji legalnie zatrudnia lub ktdry legalnie pozostaje do jego
dyspozycji. Kazde zaswiadczenie dla kierowcy poswiadcza, ze kierowca w nim wskazany jest zatrudniony
zgodnie z warunkami ustanowionymi w ust. 1.

3. ZaSwiadczenie dla kierowcy odpowiada wzorowi okreslonemu w zalaczniku 1L

4. Komisja dostosuje zalacznik II do postgpu technicznego. Poniewaz $rodki te maja na celu zmiang
mniej istotnych elementéw niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ je zgodnie z procedurg regulacyjna
polaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2.

5. Zaswiadczenie dla kierowcy posiada tloczong pieczeé lub zwykla pieczeé organu wydajacego, jak
réwniez oryginalny podpis oraz numer seryjny. Numer seryjny za$wiadczenia dla kierowcy wpisuje si¢ do
krajowego rejestru elektronicznego przewoznikéw drogowych, o ktérym mowa w art. 15 rozporzadzenia
(WE) nr .../2008 [ustanawiajacego wspélne zasady dotyczace warunkow, ktére nalezy spetnié, aby wyko-
nywal zawdd przewoznika drogowego], jako cze$¢ zbioru danych dotyczacych przewoznika, ktéry
udostepnia je wskazanemu w za$wiadczeniu kierowcy.

6.  ZaSwiadczenie dla kierowcy nalezy do przewoznika, ktory przekazuje je do dyspozycji kierowcy wska-
zanemu w zaswiadczeniu, podczas gdy kierowca prowadzi pojazd korzystajac z licencji wspdlnotowej
wydanej temu przewoznikowi. Po§wiadczona za zgodno$¢ z oryginalem kopia zaswiadczenia dla kierowcy
wydanego przez wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego prowadzenia dzialalnosci przez przewoznika jest
przechowywana w pomieszczeniach przewoznika. Zaswiadczenie jest za kazdym razem okazywane na
zadanie upowaznionego funkcjonariusza stuzb kontrolnych.

7. Zaswiadczenie dla kierowcy wydawane jest na okres okreslony przez wydajace panstwo czlonkowskie
z zastrzezeniem maksymalnej waznosci pieciu lat. Za$wiadczenia dla kierowcéw wydane przed dniem
wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia obowiazuja do dnia wygasniecia ich waznosci.

Zaswiadczenie dla kierowcy jest wazne tak diugo, jak dlugo spelniane sa warunki, na ktérych zostalo
wydane. Jesli powyzsze warunki nie sg spelniane, panistwa czlonkowskie podejmujg whasciwe $rodki majace
na celu zapewnienie niezwlocznego zwrotu zaswiadczenia organom wydajacym przez przewoZnika.
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Artykul 6

Weryfikacja warunkéw

1. W kazdym przypadku, gdy wniosek o licencje wspdlnotowsy jest ztozony, nie pdézniej niz po pieciu
latach od chwili jej wydania i kolejno, przynajmniej co pig¢ lat, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
prowadzenia dzialalno$ci sprawdzaja, czy przewoznik spetnia lub czy w dalszym ciggu spelnia warunki usta-
nowione w art. 4 ust. 1.

2. Wladciwe organy paristwa czlonkowskiego prowadzenia dzialalnosci regularnie sprawdzaja, przez
prowadzenie corocznych kontroli, obejmujacych co najmniej 20 % waznych zaswiadczeri wydanych w tym
panstwie czlonkowskim, czy nadal sa spelniane warunki, okreslone w art. 5 ust. 1, i na podstawie ktorych
zostalo wydane zaswiadczenie dla kierowc6w.

Artykut 7
Odmowa wydania i cofnigcie licencji wspélnotowej oraz zaswiadczenia dla kierowcy

1. Jezeli warunki ustanowione w art. 4 ust. 1 lub te, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1, nie sg spelnione,
wiasciwe organy pafistwa cztonkowskiego prowadzenia dziatalnosci przez przewoznika odrzucajg wniosek o
wydanie lub odnowienie licencji wspdlnotowej lub za$wiadczenia dla kierowcy, w formie uzasadnionej
decyzji.

2. Wiasciwe organy cofaja licencje wspdlnotowa lub zaswiadczenie dla kierowcy w przypadku, gdy posia-
dacz:

a) przestal spelniaé warunki ustanowione w art. 4 ust. 1 lub te, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1, lub

b) przekazal nieprawidlowe informacje dotyczace wniosku o wydanie licencji wspélnotowej lub zaswiad-
czenia dla kierowcy.

Arykut 8
Przewoz ,,cross-trade” i delegowanie pracownikéw

Jezeli przewdz ,,cross-trade” migdzy dwoma pafistwami czlonkowskimi jest wykonywany w sposéb regu-
larny, ciggly lub systematyczny, jedno z przyjmujgcych pafistw czlonkowskich moze zazgdac stosowania
warunkéw pracy i zatrudnienia, o ktérych mowa w art. 10.

Rozdziat Il
Przewdz kabotazowy
Artykut 9
Zasada

1. Kazdy przewoznik zarobkowego drogowego transportu rzeczy posiadajacy licencje wspdlnotowa,
ktorego kierowca, jesli jest obywatelem kraju trzeciego, posiada zaswiadczenie dla kierowcy, jest uprawniony
na warunkach ustanowionych w niniejszym rozdziale do wykonywania przewozéw kabotazowych.

2. Przewoznikom drogowym, o ktérych mowa w ust. 1, zezwala si¢ na wykonywanie tym samym
pojazdem do trzech przewozéw kabotazowych bedacych nastepstwem transportu miedzynarodowego z
innego panstwa czlonkowskiego lub pafistwa trzeciego do przyjmujacego panstwa czlonkowskiego, po
dostarczeniu rzeczy w przychodzacym ruchu miedzynarodowym. Zezwolenie na wykonywanie tych prze-
wozéw kabotazowych nie jest uzaleznione od catkowitego rozladunku pojazdu. Ostatni roztadunek rzeczy
w trakcie przewozéw kabotazowych przed opuszczeniem przyjmujacego pafstwa czlonkowskiego musi
mieé¢ miejsce w ciggu siedmiu dni od ostatniego rozladunku w przyjmujacym panstwie cztonkowskim w
trakcie dostawy rzeczy w przychodzacym ruchu migdzynarodowym.
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3. Przewozy kabotazowe mogq by¢ réwniez wykonywane w paristwie czlonkowskim, przez ktore pojazd
musi odby¢ tranzyt, dokonawszy roztadunku w paristwie czlonkowskim dostawy w trakcie przewozu
migdzynarodowego, pod warunkiem Ze przez to paristwo czlonkowskie przebiega najkrotsza droga
powrotna i Ze podréz odbywa sig w ciggu siedmiu dni od rozladunku w kraju dostawy.

4.  Ograniczenia dotyczgce liczby i czasu trwania przewozéw kabotazowych powinny by stopniowo
znoszone. Dwa lata po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzgdzenia liczba przewozéw kabotazowych, o
ktorych mowa w ust. 2, zostanie zwigkszona do siedmiu. Z dniem 1 stycznia 2014 r. zniesione zostang
wszystkie ograniczenia dotyczqce liczby i czasu trwania przewozéw kabotazowych.

5. Krajowe przewozy drogowe wykonywane w przyjmujacym panstwie cztonkowskim przez przewoznika
nie posiadajacego siedziby w tym panstwie uznaje si¢ za wykonane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
jesli przewoznik moze przedstawi¢ wyrazny dowdd potwierdzajacy przew6z miedzynarodowy, w ramach
ktorego przyjechal do przyjmujgcego pafnistwa czlonkowskiego, oraz kazdy kolejny przewdz kabotazowy
wykonany w jego nastepstwie.

Dowdd taki obejmuje || nastepujace dane dla kazdego przewozu:

a) nazwe, adres i podpis nadawcy;

b) nazwe, adres i podpis przewoZnika;

¢) nazwe i adres odbiorcy, jak réwniez jego podpis oraz dat¢ dostawy rzeczy;
d) miejsce i date odbioru rzeczy oraz miejsce jego przeznaczenia;

e) nazwe¢ bedaca w powszechnym uzyciu okreSlajaca nature rzeczy oraz metode pakowania, a takze, w
przypadku rzeczy niebezpiecznych, ich ogdlnie przyjeta nazwe oraz ilos¢ opakowan i ich specjalne ozna-
czenia oraz numery;

f) wage brutto rzeczy lub ich ilo§¢ okreslong w inny sposéb;
g) numery rejestracyjne pojazdu silnikowego i przyczepy.

List przewozowy lub inny dokument przewozowy moga stanowic¢ taki dowdd.

6.  Paiistwa czlonkowskie nie zgdajg przedtozenia dodatkowego szczegilnego dokumentu lub dublo-
wania dokumentéw w celu wykazania, Ze spelniono warunki przewidziane w ustgpie 5. NajpoZniej do
dnia 1 stycznia 2010 r. Komisja ustanawia, zgodnie z procedurg regulacyjng polgczong z kontrolg, o
ktorej mowa w art. 16 ust 2, jednolity i zharmonizowany wzor listu przewozowego, obowigzujgcy w Unii
Europejskiej na potrzeby transportu migdzynarodowego, transportu krajowego i transportu kabotaZzowego.
Paristwa czlonkowskie i Komisja zobowiqzujg si¢ do dostosowania przepiséw innych uméw zawartych z
paristwami trzecimi do przepisow niniejszego rozporzgdzenia.

7. Kazdy przewoznik uprawniony jest w pafistwie cztonkowskim, w ktérym ma swojg siedzibe, zgodnie
z wewnetrznymi przepisami prawa tego panstwa czlonkowskiego, do prowadzenia zarobkowego transportu
drogowego rzeczy okre§lonych w art. 1 ust. 5 lit. a), b) i ¢), moze, zgodnie z warunkami okre§lonymi w
niniejszym rozdziale, wykonywa¢, zaleznie od okolicznosci, przewozy kabotazowe tego samego rodzaju lub
przewozy kabotazowe pojazdami tej samej kategorii.

8. Pozwolenie na wykonywanie przewozéw kabotazowych, w ramach uslug transportowych, okreslonych
w art. 1 ust. 5 lit. €), nie jest w zadnym przypadku poddane ograniczeniom.

9.  Kazde przedsiebiorstwo, ktére w panstwie czlonkowskim, w ktérym ma swoja siedzibe, uprawnione
jest, zgodnie z jego prawem, do wykonywania drogowego przewozu rzeczy w transporcie zakladowym,
zgodnie z art. 1 ust. 5 lit. d) jest uprawnione do wykonywania przewozéw kabotazowych w transporcie
zakladowym,
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10.  Przepisy niniejszego rozporzgdzenia nie uniemozliwiajq paristwu czlonkowskiemu zezwolenia prze-
woznikom z jednego lub kilku innych paristw czlonkowskich dokonujgcym przewozu towaréw na prowa-
dzenie na jego terytorium nieograniczonej liczby przewozéw kabotazowych lub liczby przekraczajgcej te
okreslong w ust. 2, bez ograniczenia czasowego dla ostatniego roztadunku lub z ograniczeniem dluzszym
niz okreslone w ust. 2. Zezwolenia wydane przed wejSciem w Zycie niniejszego rozporzqdzenia pozostajq w
mocy. Paristwa czlonkowskie informujg Komisje o istniejgcych zezwoleniach i zezwoleniach przyznawa-
nych po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzgqdzenia.

11.  Drogowy przywéz lub wywdz towaréw jako jeden z etapéw transportu kombinowanego zgodnie z
warunkami ustanowionymi w dyrektywie 92/106/EWG nie wchodzi w zakres definicji kabotazu.

Artykut 10
Przepisy dotyczace przewozéw kabotazowych

1. W drodze odstgpstwa od stosowania przepiséw wspolnotowych, wykonywanie przewozéw kabotazo-
wych podlega przepisom ustawowym, wykonawczym i administracyjnym przyjmujacego panstwa cztonkow-
skiego w nastepujacych obszarach:

le).H) TYPE="alpha">a) obowiazujacych zasad regulujacych umowy przewozu;
b) cigzaru i wymiaréw pojazdéw drogowych;

¢) przepiséw zwigzanych z przewozem okreslonych kategorii rzeczy, w szczeg6lnosci rzeczy niebezpiecz-
nych, szybko psujacych si¢ srodkéw spozywezych oraz zywych zwierzat;

al

czasu jazdy kierowcy i czasu odpoczynku;
e) podatku od wartosci dodanej (VAT) od ustug transportowych;
f) delegowania pracownikéw, jak okreslono w dyrektywie 96/71/WE.

Waga i wymiary, o ktorych mowa w pierwszym akapicie w lit. b) moga, w razie potrzeby, zostaé przekro-
czone ponad te stosowane w panstwie cztonkowskim prowadzenia dzialalnosci przez przewoznika, jednak
w zadnym przypadku nie moga przekroczy¢ limitéw ustalonych przez przyjmujace pafstwo czlonkowskie
dla ruchy krajowego lub technicznej charakterystyki podanej w $wiadectwach, o ktérych mowa w art. 6 ust.
1 dyrektywy Rady 96/53|WE z dnia 25 lipca 1996 r. ustanawiajgca dla niektdrych pojazdéw drogowych poruszajg-
oych sig na terytorium Wspdlnoty maksymalne dopuszczalne wymiary w ruchu krajowym i migdzynarodowym oraz
maksymalne dopuszczalne obcigzenia w ruchu migdzynarodowym (').

2. Przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne okreslone w ust. 1 stosowane s3 wobec przewo-
znikéw nieposiadajacych siedziby na tych samych warunkach, jakie dane panstwo czlonkowskie naklada na
swoich obywateli, w celu uniknigcia jakiegokolwiek dyskryminowania na podstawie przynaleznosci
panstwowej lub miejsca siedziby.

Rozdzial IV
Wzajemna pomoc, $rodki ochronne i kary
Artykut 11

Wzajemna pomoc

Pafistwa czlonkowskie pomagaja sobie wzajemnie w zapewnieniu stosowania i monitorowania niniejszego
rozporzadzenia. Dokonujg one wymiany informacji poprzez krajowe punkty kontaktowe ustanowione
zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr .../2008 [ustanawiajacego wspélne zasady dotyczace warunkéw,
ktére nalezy spetnié, aby wykonywac zawdd przewoznika drogowego].

(") Dz.U.L 235z 17.9.1996, s. 59.
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Artykut 12

Srodki ochronne

1.  Po zniesieniu ograniczeti, o ktérych mowa w art. 8 ust. 3, w przypadku powazinych zakléceri na
krajowym rynku transportowym w danym obszarze geograficznym spowodowanych lub wzmozonych
przez kabotaz, kazde paristwo czlonkowskie moze zwrécié sig do Komisji w celu przyjecia Srodkéw ochron-
nych i informuje jq oraz powiadamia, jakie dzialania zamierza podjgé wobec przewoinikéw majgcych
stalg siedzibe w paristwie czlonkowskim.

2. Do celéw ust. 1:

— ,,powaine zaklcenie krajowego rynku transportowego na danym obszarze geograficznym” oznacza
wystgpienie specyficznych dla tego rynku probleméw powodujgcych powaing i potencjalnie trwalg
nadwyike podazy nad popytem, z ktérg wigZe si¢ zagroZenie réwnowagi finansowej i przetrwania licz-
nych przewoznikéw,

— ,,0bszar geograficzny” oznacza obszar obejmujgcy czgs¢ lub cale terytorium paristwa czlonkowskiego
lub rozciggajgcy si¢ w calosci lub w czgsci na terytorium innych patistw czlonkowskich.

3. Komisja rozpatruje sprawe w szczegdlnosci w oparciu o dane z ostatniego kwartalu, przekazane jej
na podstawie art. 5 rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 3916/90 z dnia 21 grudnia 1990 r. w sprawie
§rodkéw podejmowanych w przypadku sytuacji kryzysowej na rynku drogowego transportu rzeczy ('), i
decyduje po wysluchamu komitetu domdczego powolanego na mocy art. 5 tego rozporzgdzenia w
terminie miesigca od otrzymania wniosku paristwa czlonkowskiego, czy konieczne sq srodki ochronne,
oraz zarzgdza je w razie potrzeby. Srodki takie mogg obejmowaé czasowe wylgczenie danego obszaru
geograficznego z zakresu stosowania niniejszego rozporzqdzema Srodki pod)gte na mocy niniejszego arty-
kulu mogq obowigzywal przez okres nieprzekraczajqcy szesciu miesigcy i moina jednokrotnie przedtuzyé
ich obowigzywanie o ten sam okres. Komisja niezwlocznie zawiadamia paristwa czlonkowskie oraz Rade o
wszelkich decyzjach podjetych na podstawie niniejszego ustepu.

4.  Jezeli Komisja postanawia o podjgciu Srodkéw ochronnych dotyczgcych jednego lub wigcej paristw
czlonkowskich, wlasciwe organy tych paristw czlonkowskich sq zobowigzane do podjecia sSrodkéw o
réwnowaznym zakresie w odniesieniu do przewozmkow ma)qcych stalg siedzibe na ich terytorium i
zawiadamiajg o tym Komisj¢. Srodki te obowigzujg najpézniej od tego samego momentu, od ktérego
obowigzujg Srodki ochronne podjete przez Komisje.

5. Kazde paristwo czlonkowskie moze przedstawic decyzje Komisji Radzie w terminie 30 dni po jej
ogloszeniu, zgodnie z ust. 3. Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowang w ciggu 30 dni od przekazania
decyzji Komisji przez paristwo cztonkowskie lub w przypadku gdy decyzje przekazalo kilka paristw czlon-
kowskich od dokonania pierwszego przekazania, moze podjgé decyzje odmienng.

Do decyzji Rady zastosowanie majg terminy okreslone w ust. 3. Wlasciwe organy zainteresowanych
patistw czlonkowskich sq zobowigzane do podjecia srodkéw o réwnowazinym zakresie w odniesieniu do
przewoznikéw majgcych stalq siedzibe na ich terytorium i zawiadamiajq o tym Komisje. Jezeli Rada nie
podejmie decyzji w terminie przewidzianym w pierwszym akapicie, decyzja Komisji staje si¢ ostateczna.

6. W przypadku, gdy Komisja uzna, iz srodki okreslone w ust. 3 wymagajg przedtuzenia, przedklada
wniosek Radzie, ktéra podejmuje decyzje w tej sprawie wigkszoscig kwalifikowang.

(') Dz.U.L 375 z 31.12.1990, str. 10.
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Artykut 13

Nakladanie kar przez panstwo czlonkowskie siedziby

1. W przypadku powaznego naruszenia || przepiséw wspolnotowych w zakresie transportu drogowego
popelnionych lub stwierdzonych w jakimkolwiek paristwie czlonkowskim wlasciwe organy panstwa czton-
kowskiego siedziby przewoznika, ktéry dokonal takich naruszen, udzielajg upomnienia i moga, miedzy
innymi, zastosowa¢ nastepujace kary administracyjne:

a) cofnigcie tymczasowo lub na stale niektérych lub wszystkich poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem
kopii licencji wspdlnotowej;

b) cofnigcie tymczasowo lub na stale licencji wspdlnotowej;

c) naloZenie kar pienigznych.

Kary te okresla si¢ po wydaniu ostatecznej decyzji i po wyczerpaniu wszelkich prawnych $rodkéw odwola-
wezych dostgpnych przewoznikowi, uwzgledniajac wage naruszenia popelnionego przez posiadacza licencji

wspolnotowej i uwzgledniajac catkowity liczbe poswiadczonych za zgodno$é z oryginalem kopii licencji,
posiadanych przez niego w odniesieniu do transportu migdzynarodowego.

2. W przypadku powaznego naruszenia dotyczqgcego wszelkich przypadkéw niewlasciwego wykorzysty-
wania za$wiadczen dla kierowcow, wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego siedziby przewoznika, ktéry
dokonat takich naruszefi, nakladaja na niego odpowiednie kary, takie jak:

a) zawieszenie wydawania zaswiadczen dla kierowcéw,
b) cofnigcie zaswiadczen dla kierowcow,

¢) uzaleznienie wydania zaswiadczen dla kierowcéw od warunkéw dodatkowych w celu zapobiezenia
niewlasciwemu wykorzystaniu,

d) cofnigcie tymczasowo lub na stale niektérych lub wszystkich poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem
kopii licencji wspdlnotowej,

e) cofnigcie tymczasowo lub na stale licencji wspdlnotowej
f) nalozenie kar pienigznych.

Kary te okresla sie uwzgledniajac wage naruszenia, ktérego dokonat posiadacz licencji wspélnotowe;.

3. Jezeli stwierdzono popelnienie powaznego naruszenia w przypadku, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1,
wlaSciwe organy panstwa czlonkowskiego, w ktérym przewoznik ma siedzibe podejmuja decyzje o tym,
jakg karg nalozy¢ na danego przewoznika, od upomnienia do czasowego lub stalego cofnigcia licencji
wspdlnotowej skoriczywszy. Tak szybko, jak to mozliwe, a najp6zniej w ciagu trzech miesiecy od uzyskania
informacji o naruszeniu, informujg one wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego, w ktérym stwierdzono
naruszenia, o tym, jakie natozono kary zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu.

Jesli nie bylo mozliwe nalozenie takich kar, organy podaja tego przyczyny.

4. Decyzja o czasowym cofnigciu dokumentu (licencji wspdlnotowej, zaswiadczenia dla kierowcy,
poswiadczonej kopii) okresla:

a) okres czasowego cofnigcia;
b) warunki uchylenia tymczasowego cofnigcia;

c) przypadki, w ktorych licencja wspélnotowa zostaje cofnigta na stale, poniewaz warunki okreslone
zgodnie z lit. b) nie zostaly spelnione w okresie okreslonym zgodnie z lit. a).
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5. Wlasciwe organy uwzgledniaja kary nalozone w panstwie cztonkowskim, w ktérym stwierdzono naru-
szenia, oraz zapewniaja, aby cato$¢ nalozonych na przewoznika kar byta proporcjonalna do karanych naru-
szen.

6.  Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego, w ktérym przewoznik ma siedzibe, moga réwniez, zgodnie
ze swoim prawem krajowym, wnie$§¢ sprawe przeciwko danemu przewoznikowi przed wilasciwy sad
krajowy. Informacja o tym przekazywana jest wlasciwym organom przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego.

7. Panstwa czlonkowskie zapewniaja prawo do odwolania si¢ przez przewoznikéw od kar administracyj-
nych nalozonych na nich zgodnie z niniejszym artykulem.

Artykut 14
Naktadanie kar przez przyjmujace panstwo cztonkowskie

1. W przypadku, gdy whasciwe organy paristwa czlonkowskiego sa $wiadome powaznego naruszenia |
niniejszego rozporzadzenia lub przepiséw wspélnotowych w zakresie transportu drogowego, ze strony prze-
woznika nieposiadajacego tam siedziby, pafistwo cztonkowskie, na ktérego terytorium naruszenie zostalo
stwierdzone, przesyla, tak szybko jak to mozliwe, jednak nie péZniej niz w ciggu jednego miesigca od daty
ostatecznej decyzji wydanej po wyczerpaniu przez przewoznika, na ktérego zostaly naloZone kary, wszel-
kich dostgpnych dla niego prawnych mozliwosci odwolania, whasciwym organom parnstwa cztonkowskiego,
w ktorym przewoznik ma siedzibe, nastepujace informacje:

a) opis naruszenia oraz date i godzing jego popelienia;
b) kategorie, rodzaj oraz wage naruszenia;
¢) nalozone i wyegzekwowane kary.

Wilasciwe organy przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego mogg zazadal od wlasciwych organéw panstwa
czlonkowskiego siedziby przewoznika nalozenia kar administracyjnych zgodnie z art. 13.

2. Niezaleznie od mozliwosci skierowania na droge sadowa sprawy karnej, wlasciwe organy przyjmuja-
cego panstwa cztonkowskiego uprawnione sg do nalozenia kar na przewoznika nieposiadajgcego siedziby w
tym panstwie, ktory podczas przewozu kabotazowego na terytorium tego pafistwa naruszyl przepisy niniej-
szego rozporzadzenia lub przepisy krajowe, lub przepisy wspélnotowe w zakresie transportu drogowego.
Kary te nie moga mie¢ charakteru dyskryminujacego. Kary te mogg obejmowaé miedzy innymi upomnienie
lub, w przypadku powaznego naruszenia |} tymczasowy zakaz wykonywania przewozéw kabotazowych na
terytorium przyjmujacego panstwa czlonkowskiego, na ktérym popelniono naruszenie.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja prawo do odwolania si¢ przez przewoznikéw od kar administracyj-
nych nalozonych na nich zgodnie z niniejszym artykulem.

Artykut 15
Wpis do rejestru krajowego

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja wpisanie do krajowego rejestru przewoznikéw prowadzacych dziatalnosé
zgodnie z art. 15 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr .../2008 ustanawiajacego
wspolne zasady dotyczgce warunkow, ktdre nalezy spelnié, aby wykonywaé zawdd przewoznika drogowego]
wszystkich powaznych naruszeri || przepisow wspélnotowych w zakresie transportu drogowego przez prze-
woznikéw prowadzacych dziatalno$¢ na ich terytorium, ktére doprowadzily do nalozenia kar przez panistwo
czlonkowskie, jak rowniez wpisanie nalozonych kar po wydaniu ostatecznej decyzji po wyczerpaniu wszel-
kich dostgpnych dla przewoinika prawnych srodkéw odwolawczych. Wpisy do rejestru odnoszace si¢ do
cofnigcia tymczasowo lub na stale licencji wspélnotowej pozostaja w bazie danych przez okres przynajmniej
dwoch lat.
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Rozdzial V

Wykonanie
Artykut 16
Komitet

1. Komisje wpiera komitet ustanowiony na podstawie art. 18 ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 3821/85 z dnia 20 grudnia 1985 w sprawie urzgdzen rejestrujgcych stosowanych w transporcie drogowym ().

2. W przypadku odniesienia si¢ do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 5a ust. 1 do 4 i ust. 5 lit. b) oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem postanowien jej art. 8.

Terminy okreslone w art. 5a ust. 3 lit. c), ust. 4 lit. b) i || €) decyzji 1999/468/WE wynosza jeden miesiac.

Artykut 17
Kary

Pafistwa czlonkowskie okreSlaja zasady nakladania kar stosowane do naruszenia przepisow niniejszego
rozporzadzenia i przyjmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane
kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Pafistwa czlonkowskie informujg Komisje do
.. () o tych $rodkach najpézniej do [12 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia), a takze
bezzwlocznie informujg o wszelkich péZniejszych zmianach.

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg stosowanie wszystkich takich $rodkéw bez dyskryminacji ze wzgledu na
przynalezno$¢ pafistwowg przewoznika lub jego siedzibg.
Artykut 18
Sprawozdawczos¢

1. Najpdzniej do dnia 31 stycznia kazdego roku panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o liczbie
przewoznikoéw posiadajacych licencje wspdlnotowa w dniu 31 grudnia poprzedniego roku oraz o liczbie
po$wiadczonych za zgodnos¢ z oryginalem kopii odpowiadajacej liczbie pojazdéw w ruchu w tym dniu.

2. Pafistwa czlonkowskie informuja réwniez Komisj¢ o liczbie zaswiadczen dla kierowcoéw wydanych w
poprzednim roku kalendarzowym, jak réwniez liczbie zaswiadczen dla kierowcéw w ruchu w dniu 31
grudnia tego roku.

Rozdzial VI
Przepisy koficowe
Artykut 19
Uchylenia

Rozporzadzenia (EWG) nr 881/92 i (EWG) nr 3118/93 oraz dyrektywa 2006/94/WE tracg moc.

Odeslania do uchylonych rozporzadzen i dyrektywy nalezy odczytywaé jako odestania do niniejszego rozpo-
rzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji w Zalgczniku IIL

(') Dz.U.L 370 z 31.12.1985, 5. 8.
() 12 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 20
Wejcie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pafistwach czton-
kowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
ZALACZNIK 1
WSPOLNOTA EUROPEJSKA
(@)

(Papier syntetyczny w kolorze jasnoniebieskim, o formacie DIN A4, 150g/m’ lub wiccej)
(Pierwsza strona licencji)
(Tekst w (jednym z) jezyku(-6w) urzedowym(-ch) panistwa czlonkowskiego wydajacego licencje)

Pafistwo wydajace licencje o )
Znak odrézniajacy(1) Nazwa wlasciwego organu lub podmiotu
LICENCJA nr
POSWIADCZONA ZA ZGODNOSC Z ORYGINALEM KOPIA nr
na miedzynarodowy zarobkowy przew6z drogowy rzeczy

Niniejsza licencja uprawnia(?)

do wykonywania miedzynarodowego zarobkowego przewozu drogowego rzeczy na wszelkich trasach, dla
przewozéw lub czeSci przewozéw realizowanych zarobkowo na terytorium Wspélnoty, jak okreslono w.
rozporzadzeniu (WE) nr .../2008 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ... [w sprawie wspdlnych zasad
dostepu do miedzynarodowego rynku przewozéw drogowych](3) oraz z zastrzezeniem ogdlnych warunkéw
niniejszej licencji.

Uwagi szczegdlne:

Niniejsza licencja jest wazna od do

Wydana w ,dnia

(*)

1) Znakami odrézniajacymi pafstw czlonkowskich sa: (B) Belgia, I BG) But aria, [ CZ) Republika Czeska, (DK) Dania,
jacymi p g3 8 8 P
(D) Niemcy, Il (EST) Estonia, (IRL) Irlandia, (GR) Grecja, (E) Hiszpania, (F) Francja, ) Wlochy, | (CY) Cypr, (LV) Lotwa,
(LT) Litwa, (L) Luksemburg, | (H) Wegry, (MT) Malta, (NL) Niderlandy, | (A) Austria, | (PL) Polska, (P} Portugalia,
[ (RO) Rumunia, [ (SLO) Stowenia, (SK) Stowagja, [ (FIN) Finlandia, (S) Szwecja, (UK) Zjednoczone Krélestwo.
(%) Nazwisko, nazwa lub firma oraz pelny adres przewoznika.
() Dz.U.L...

(4) Podpis i pieczec whasciwego organu lub podmiotu wydajacego licencje.



